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ANNEX 3-F

ON THE REPUBLIC OF SAN MARINO

Products originating in the Republic of San Marino shall be accepted by Japan as originating

in the European Union within the meaning of this Agreement.

Paragraph 1 applies provided that, by virtue of Agreement on Cooperation and Customs
Union between the European Community and the Republic of San Marino, done at Brussel on
16 December 1991, the Republic of San Marino applies to products originating in Japan the

same preferential tariff treatment as the European Union applies to such products.

Chapter 3 applies mutatis mutandis for the purposes of this Annex.

ANNEX 6

FOOD ADDITIVES

The Parties, in furtherance of Chapter 6, recognise the importance of transparency and predictability
with respect to the application and approval procedures for food additives, reaffirm and undertake

the following:

Recognising that relevant guidelines on food additives are available on an official website,
free of charge, the Parties are encouraged to make those guidelines available in English. On
request of a Party, the other Party will consider translating a specific guideline in English if

possible.

Information requirements of each Party are to be limited to what is necessary for the approval

of a food additive.

Relevant international standards and guidelines including their scope, definitions and
principles, as well as the risk assessments of the international bodies, on food additives,
enzymes, processing aids or nutrients, for the approval of such food additives are to be taken

into account by each Party.
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